<folr[I]> <port> ARTE DE HERRAR CAVALLOS, EN DIALO®. Aora nuevamente
compuesto

POR BARTHOLOME GVERRERO Ludeia, Maestro de HerragiAlbeytar, Vezino
de Madrid, y natural de Maora, de el Estado deukrey

DIRIGIDO AL ILVSTRISSIMO SENOR D. Juan de Palaf@ufiiga Cardona Ligne
Olin y Rebolledo, &c.

CON PRIVILEGIO. <curs> En Madrid </curs>: POR JVABARCIA INFANZON.
<curs> Afo de </curs> 1694.

A costa del Autor: Y se hallara en su casa endheQle los Tudescos, junto a la
Placuela de Santo Domingo. </port> </folr[l]>

<folv[l]> [en blanco] </folv[I]>

<folr[ll]> [Grabado de la casa Palafox] <curs> A°D JVAN DE PALAFOX
Zuiiiga. Cardona. Ligne. Olin, y Rebolledo Cavalledel Orden de Santiago,
Comendador de Paracuellos Primogenito dela YlugtrEsclarecida Casa de Ariza.
</folr[ll]>

<folv[ll]> [en blanco] </folv[Il]>

<folr[ll]> ILVST. M° SENOR.

Aviendo de salir a la Luz comun esta pequefia Qbehallo precisado a darla por
vhico Patron a V. S. pues atendiendo a su liberdlidumma, y a mi grande
insuficiencia; ni a mi me queda libertad para elegj ni a V. S. razon para no
patrocinarla. Todos saben, que en los naufragiosnisean con mas atencion las
Estrellas, y en las enfermedades se invocan coraoiasdad los Patrocinios; y como
aqui con especialidad adolesce el Ingenio entrectled, y naufraga entre yerros el
Discurso, no pudiera tener Buena estrella esteolgirlos resplandores de la Nobleza
de V. S. no le dieran proteccion con sus piadosagd: material de poco valor es la
que en €l ofrece a V. S. mi afecto; mas si en lasas de Midas, la mas despreciable se
transformava en purisimo Oro; y si las aves, M <folv[Ill]> por aver dedicado
sus plumas, y las abejas sus panales en el Deldogplo de Apolo, merecieron
nobles aplausos, no tanto por la magnificenciaDiel, quanto por ser el tributo mas
proporcionado a sus fuercas, y la dadiva mas amtasd la dulze consonancia de
aquella Deydad fingida; siendo mi Oferta la magpproionada al corto caudal de mi
limitado Discurso, y la mas verisimil al exerciaie@ Cavallero (que V. S. exercita)
lograra aplausos repetidos, si V. S. permite, tpguié a sus Liberales Manos. De esta
razon (que fue la que me preciso a dedicar a ¥ste. Libro) se puede colegir, que no
podra hallar V. S. motivo para dexar de patrocearbrque si en sentir de S.Ambrosio,
<marg> <curs> S.Ambrosio, lib. 2. de Virg. sub .inifcurs> </marg> los primeros
rudimentos de vna Arte, se han de atribuir a lalélzbdel que es en ella perfecto; no
solo por ser deuda de este, explicar, defendermpaear lo que es de aquella
fundamento, sino tambien obligacion, juntar eldenla Facultad con el Obsequio de el
Duefio a quien se dedica, como tan practico en sftfado, como escrive Laurencio
BeyerlincK, <marg> <curs> Laurent. Beyerlinck to8nlib. Equeser. fol. 305. usq; 316
</curs> </marg> la Arte de Herrar Cavallos, primzip<folv[lll]> <folr[IV]> y
fundamento (aunque remoto) de la Arte Equestre, 8.\én esta esta tan exercitado, y
perfecto, en obligacion esta de patrocinarla: Bmmozco, que se atribuira a
indiscrecion, dar titulo de obligacion precisa altrBcinio que busco, como vnica
gracia; pero atendiendo ya a la razon presupugstd, Noble ardor que en V. S.
reconozco, tengo suficiente disculpa, pues no eshmguiera dignarse en lo menos
(que es en la Arte) a darla su Proteccion, quielo emas (que es en la Nobleza) procura
disponerle para que compitan sus acciones eniloems passos de su Oriente, con las
gloriosas Hazafas, que ennoblecieron a sus lluBtr@genitores aun mas alla de su
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Ocaso: para que se vea, que esta es verdad censtaat lisonja afectada; dexo a parte
el clarisimo Origen de la Esclarecida Casa de Adeacuya gloriosa Estirpe procede V.
S. como Hijo Primogenito, cuyas raizes llegan héataReales Casas de Espafa, y
Francia, enlazando la mayor Nobleza de estos Rpymogue fuera impossible
estrechar tan gloriosos Blasones a las margenes gapel tan corto, y solo atiendo
</folrf[IV]> <folv[IV]> ya al valor con que se portan aquellos Inclytos Heroes,
Ascendientes, y Progenitores de V. S. en las mayisatas Batallas, y a las Virtudes,
qgue en muchos resplandecieron; baste sefialar &n asilustrisimo Sefior D. Juan de
Palafox , cuyo espiritu fue tan sefalado, y notocdomo se ve en sus admirables
Escritos, y en aquellas a vn Celebre Campeon desth Estirpe , cuyo valor fue
bastante, para que estando cercado de todo vn itex&wemigo, y victorioso, se
recobrasse, y alcancasse la Victoria, ascendi@sdgldériosos Tymbres de la Corona de
sus Reyes, a la sucession de su Casa, y a lareesteude su vida. Estos tan relevantes
Blasones de Nobleza, que en Laminas publica la Famsaus Escritos, y esculpidos en
bronce, pueden pronosticarse en las acciones & ¥omo en letra viva practicados;
pues vniendo en tan pocos afos, con los exercit@ol Arte Equestre, la practica
superior de las Virtudes, quedan enlazadas enisngsscon el laurel de su Nobleza,
disponiendose como desde su Oriente a imitar eacugnes, las que han eternizado el
credito de sus Ascendientes, </folv[IV]> <folr[V]despues de sus altos Progressos;
luego bien puedo concluir, diziendo, que si esiprdp los Principes dar proteccion a
sus Subditos, por lo que mira a la Gracia: en@stasion es mas plausible el amparo; y
que aunque es Arte de Herrar el que a V. S. dedioopuede aver en la oferta
desacierto, pues ha sido siempre principio, y natessencial de la Equestre, cuyos
fines se hallan transformados por su alta compseberen V. S. y tienen seguro, y
cierto su Patrocinio, y amparo; assi lo esperadedgnificencia, y liberalidad de V. S.
cuya vida prospere el Cielo, con tanta felicidacthosus elevadas Prendas merecen, y
este su mas rendido, y humilde criado desea, &c.

B. L. P. de V. S. <cursBatholomé Guerrero Ludefa/curs> <folr[V]>

<folv[V]> FRAGMENTO DE LA Dedicatoria.

<curs> Siempre se arrima la yedra/ A un buen Arbohuralla,/ En donde el Auxilio
halla,/, Para que nadie la ofenda:/ Y assi mi Lils® alverga;/ Con rendidas
sumissiones,/ Debaxo de los Blasones/ Desta Cdsaega:/ Si el hombre tiene vn
Angel que le guarda,/ El libro tiene a Vssia : amiga. </curs> <folv[V]>

<folr[VI]> <curs> APROBACION DEL REVERENDISsimo Pael loseph Echaburu
Alcaraz, de la Compaiia de lesus, CathedraticoosleEktudios Reales en el Colegio
Imperial de Madrid. </curs>

Nada se puede hazer con acierto sin Arte, dixo loirety el discreto Ovidio en el lib. 1.
de Arte Amandi: <curs> Arte cita veloque rares rgqme moventur; Arte leve currus.
</curs> De aqui proviene, que se den tantas, ydiegrsas, todas muy vtiles para la
conservacion, y buen govierno de la Republicauk sp ensefia en este Libro, que se
intitula Arte de Herrar Cavallos, es de mucha ingrmia, porque de herrarlos mal, se
siguen muchos dafos, y de herrarlos bien, nacemasuprovechos; por lo qual es
digno de alabanca su Autor, pues no contento cosir sela vtilidad publica, con la
destreza de sus manos, se ha aplicado a servirlgaesvelos de su entendimiento, y
con los acertados rasgos de su pluma: no contier@bsa proposicion opuesta a las
verdades de nuestra Santa Fé, ni a la pureza dbuksas <folr[V]> <folv[V]>
costumbres, y assi merece la licencia que pide pacarla a luz. En este Colegio
Imperial de Madrid & 4. de Diziembre de 1693.

<curs> loseph Echaburu Alcaraz. </curs> </folv[V]>

<folr[VI]> LICENCIA DEL ORDINARIO.
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Nos el Licenciado D. Alonso Portillo y Cardos, &iio desta Villa de Madrid, y su
Partido. Por la presente, y por lo que a Nos tdeaos licencia para que se pueda
imprimir, € imprima vn libro, intitulado: <curs> #& de Herrar Cavallos, en Dialogo
</curs>, compuesto aora nuevamente por Batholom&rr&o Ludeia, Maestro de
Herrador, y Albeytar, atento que de nuestra ordergommission se ha visto, y
reconocido, y no contiene cosas contra nuestra@&n@atholica, y buenas costumbres.
Dada en Madrid a 5. de Diziembre de 1693.afios.

<curs> Lic. D. Alonso Portillo y Cardos.

Por su mandado. <curs> Domingo de Goitia. </cefsk[VI]>

<folv[VI]> <curs> APROBACION DE ANDRES Bejarano, Matro de Herrador, y
Albeytar de las Reales Cavallerizas de la Reyna&d#g nuestra Sefiora. </curs>

M. P. S.

POr mandado de V. A. he visto vn libro, cuyo titek: <curs> Arte de Herrar Cavallos
</curs>, compuesto por Bartholome Guerrero Ludkfeestro de Herrador, y Albeytar;
y aviendole leido con toda la atencion, y cuidadque me obliga el precepto, hallo ser
muy Vtil, y necessario para los que en dicho Ageosupan, y en particular los
modernos, por su Buena, y clara doctrina, puesdasiene para su acierto, como el
alimento para la conservacion de la vida; por lal,guo tan solo es digno de la licencia
gue pide, sino de ser sumamente aplaudido. Magbiziembre a 7. de 1693.afos.
<curs> Andres Bejarano. </curs> <folv[VI]>

<folr[VIl]> EL REY.

Por quanto por parte de vos BartholomeGuerrerceiiad Maestro de Herrador, y
Albeytar, vezino de esta nuestra Corte, nos fuddeelacion, aviades compuesto vn
Libro, intitulado, Arte de Herrar Cavallos, el quabs pedisteis, y suplicasteis,
madassemos daros licencia para poderlo imprinpriwlegio por diez afos, o como la
nuestra merced fuesse; lo qual visto por los desma Consejo, por quanto en el dicho
libro se hizo la diligencia que por la Pragmatica pos sobre ello fecha dispone, fue
acordado, que debiamos mandar dar esta nuestrdaCexlua dicha razon, y Nos
tuvimoslo por bien. Por la qual os damos licengidacultad para que por tiempo, y
espacio de diez afios primeros siguientes, quergoyrae cuenten desde el dia de esta
nuestra Cedula en adelante, vos, 0 la personaaraeefio vuestro poder huviere, y no
otra alguna, podais imprimir, y vender el dichadibque de suso se haze mencion: y
por la presente damos licencia, y facultad a gueldgmpressor de nuestros Reynos,
gue nombraredes, para que durante el dicho tielagmyeda imprimir por el original
gue en el nuestro Consejo se Vvio, que va rubricafionado al fin de Manuel Negrete
y Angulo </folr[VII]> <folv[VII]> nuestro Escrivanode Camara, de los que en el
residen, con que antes, y primero que se vendaygdis ante ellos, juntamente con el
original, para que se vea si la dicha impressidga esnforme a él, o traygais fee en
publica forma, como por Corrector por Nos nombradovio, y corrigio la dicha
impression por el dicho original. Y mandamos ahdiémpressor que assi imprimiere el
dicho libro, no imprima el principio, y primer pje dél, ni entriegue mas de vn solo
libro con el original al Autor, 0 persona a cuyateolo imprimiere, ni a otra persona
alguna, para efecto de la dicha correccion, y tdsssta que antes, y primero el dicho
libro este corregido, y tassado por los del nugStmosejo, y estando hecho, y no de otra
manera, pueda imprimir el dicho libro, principio,pyimer pliego de él, en el qual
immediatamente ponga esta nuestra licencia, y flabapion, tassa, y erratas, ni lo
podais vender, ni vendais vos, ni otra personanalgiasta que este el dicho libro en la
forma susodicha, pena de caer, € incurir en laggpeontenidas en la dicha Pragmatica,
y Leyes de nuestros Reynos, que sobre ello disporienandamos, que durante el
dicho tiempo, persona alguna sin vuestra licengidbrpueda imprimir, ni vender, pena
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gue el que lo imprimiere, y vendiere, aya perdidpierda qualesquier libros, moldes, y
aparejos que dél tuviere, y mas incurra en perandgienta mil maravedis <folv[VII]>
<folr[VIII]> por cada vez que lo contrario hizierde la qual dicha pena sea la tercera
parte para la nuestra Camara, y la otra terceta para el Juez que lo sentenciare, y la
otra tercera parte para el que lo denunciare. Ydaraos a los del nuestro Consejo,
Presidentes, y Oydores de las nuestras Audienglesldes Alguaziles de la nuestra
Casa, y Corte, y Chancillerias, y otras qualesqdiesticias de todas las Ciudades,
Villas, y Lugares de los nuestros Reynos, y SeBpryoa cada vno de ellos en su
jurisdicion, assi los que ahora son, como a los sgran de aqui adelante, que os
guarden, y cu[m]plan esta nuestra Cedula, y mepesl assi os hazemos, y contra ella
no vayan, ni passen, ni consientan ir, ni passananera alguna, pena de la nuestra
merced, y de diez mil maravedis para la nuestraatantecha en Madrid a diez dias
del mes de Diziembre de mil y seiscientos y novgitas afios.

<folv[VIll]> FE DE ERRATAS.

YO EL REY.

Por mandado del Rey nuestro Sefior .

<curs> D. Francisco Nicolas de Castro. </cursslgX111]>

<folv[VIll]> FEE DE ERRATAS.

PAg. 7. lin. 2 saucos, lee sucos. Pag. 8. linc@@eos, lee correosos. Pag. 13. lin. 16.
la de la, lee la de. Pag. 26. lin. 4. banada, &@atla. Pag. 52. en la margen, a lin. 20.
esta vna cita de Arredondo, y ha de estar en lgenate la pagina 53. a lin. 7.

De orden del Consejo Real he visto este libratuiato: Arte de Herrar Cavallos, y
con estas erratas corresponde con su original.it¥adFebrero 1. de 1694.

<curs> Lic. D. Simon loseph de Olivares y Balcazéarurs>

SVMA DE LA TASSA.

Tassaron los Sefores del Consejo Real este littitylado: <curs> Arte de Herrar
Cavallos </curs>, compuesto por Bartholomée Guertenena, Maestro de Herrador, y
Albeytar, a ocho maravedis cada pliego, como nrgaiaente consta de la certificacion
qgue de ella did D. Manuel Negrete y Angulo, Esarivale Camara de dicho Consejo.
<folv[VIII]>

<folr[IX]> <curs> DE IVAN DE BALVERDE MAEStro de @& Arte, y estrecho
Amigo del Autor. </curs>

SONETO.

Ya el generoso Bruto, aunque tan fiero,/ DomesiE@juste al huello llano;/ Puestas
las medias lunas de tu mano,/ Hollara con iguatedianero./ Pero no ay que espantar,
siendo Guerrero,/ Te desveles con zelo primord2or/cuidar del cavallo belicoso,/
Pues dello se vtiliza el Mundo entero,/ O Maridoaigne, y excelente!/ Pues con tan
buen estylo, y agudeza/ El Arte tan difuso, y coderza/ Reduzes a vn cristal muy
trasparente:/ Tu discurso, y valor con el Sabiomtayi Pues de eminente la Fama te
acredita. <folr[IX]>

<folv[IX]> <curs> DE ANTONIO RVIZ BAMBA, tambien Mastro en esta Facultad,
intimo Amigo del Autor. </curs>

DEZIMAS.

Bven concepto, y discurrir,/, Raro modo de alumbrfduen termino de ensefar,/ Y
sazonado dezir:/ Oy en la Corte introduze/ Vn @alen dulce canto/ Este Cisne en sus
efectos;/ El que aya hallado me espanto/ Pensamsidah discretos/ Pluma, que lo
fuesse tanto./ La Emulacion no presuma/ Tener de murmurar,/ De quien sabe
colocar/ Con tal primor los preceptos/ De vn Aie tiberal,/ Como le consta al
Discreto:/ Oy a tu Ingenio consagra,/ Se publiqeeta parte,/ No eres Guerrero
Vulgar,/ Que eres Guerrero Gigante. <folv[IX]>
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<folr[X]> <curs> DE MANVEL GARCIA, ASSIMISmo Maestr desta Arte, de las
Cavallerizas de la Reyna nuestra Sefiora, Compatifutbr. </curs>

SONETO.

Ya Guerrero a tu Fama le ha llegado/ El tiem@pdodrar nombre dichoso/ De Escritor
consumado, y ventajoso,/ Como claro lo muestra Bsteado:/ Y assi el Bruto mas
noble, y agraciado,/ Fie de tu cuidado, y eloquehcYy agradezca el reparo, y
conveniencia,/ Que redunda del Arte, que has foomddlon atencion le estudien los
Letores,/ Y hallaran documentos convenientes,/ ¥&dad, claridad, y muy patentes,/
Para perficionar los Professores:/ Por dar de naagio, que inficiona,/ Triunfas con
el Laurel que te corona. <folr[X]>

<folv[X]> <curs> DE D. IOSEPH GARCIA POMARES, Criadde su Magestad,
Ayudante de Palafrenero mayor en su Real Cavalledizurs>

AL AVTOR

No es mucho, siendo Guerrero,/ La inclinacionreesse/ a ensefiar con discrecion/ Lo
gue al <curs> Equus </curs> reparase.

Con tal termino, y razon/ Has allanado el camir@e podra errar con acierto/
Qualquiera de ojos indigno.

Todo el Orbe necessita/ De lo que se cifra efYtgssi publique la Fama,/ Que errando
se acierta aqui. <folv[X]>

<folr[Xl]> PROLOGO.

DISCRETO Lector, atendiendo a que los Athenienses,las virtudes morales, y el
religioso culto a sus Dioses, sirvieron de exemalis mas remotas Regiones; y entre
sus Ritos, y Ceremonias, fue observada costumbeaggenxkcurs> Ossorio. Fol. </curs>
</marg>, ponerse los Sacerdotes al principio dafie en Altares publicos, y con
particulares deprecaciones anathematizaban, y eméada todos aquellos , que no
ensefiavan el camino a los que iban perdidos; ynsegatencia de nuestro Filosofo
Seneca, honra ilustre de la Region Vandalica, djze,aquel, que para si solo nacio, ni
aun para si nacio; y en este mismo sentido, esada a Arquita Tarentino, dixo
Platon, que vna de las causas porque nacian lobreerara, para ayudar a los hombres
; he querido cumplir con el precepto de ella, nesténdo a los Principiantes del Arte
de Herrar, lo que de el he podido adquirir </folfpX<folv[XI]> en esta Corte, y en
particular en las Cavallerizas del Rey nuestro S&@n Carlos Segundo (que Dios
guarde) que es adonde se practica este Arte, comagbr credito que es possible.
Tambien me preciso a tomar la pluma, aver visto Aoges de Herrar, que andan
impressos, y parecidome se necessita de mayodadiario qual haré por el mejor
estylo, termino, y razon, que mi limitado discuedcancare; prometo de hazerlo assi;
porque Fernando Calvo dize en su Arte de Herrapdéabras siguientes: Pon al Sabio
en el camino, y no le digas que haga: Y de agpugele colegir, que su dissignio fue,
escrivir para los que saben, y el mio es escraapos que no saben; que escrivir para
los que saben, es lo mismo, que arrojar agua erata0o embiar Sciencias a Athenas:
porque si los Principiantes deste Arte fuessersligbuena doctrina, y frequentemente
lo practicassen, no tendran necessidad de lees Aeéderrar. Tambien Pedro Lopez de
Zamora dize en el suyo, que si <folv[XI]> <folr[XH el Herrador, se govierna por lo
que el Cavallerizo, 0 duefio del cavallo dize, quel Herrador sabe lo que haze, ni el
otro lo que dize: y a la verdad, me parece, fuelue®on mal digerida dezirlo; porque
no todos los curiosos, y aficionados lo ignom@aot ni todos los que llaman Maestros
lo saben. Bien parece no llegdo a su noticia lolgusucedio a aquel celebrado Pintor,
llamado Apeles, que aviendo acabado vna perfeatarp) en la qual avia vn paxaro
pintado sobre vna mata de trigo, la qual vio vrtd?ayg porque estava la espiga, y cafia
derecha, dixo, que si el paxaro no pesaba nadgu@ao estava agoviada la espiga con
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el peso de él; de lo qual quedo el Pintor advertidmo por esto niego, que a los
antiguos devemos honrar, y agradecer, como de glimeanan los principios de este
Arte, digno de ser savido con perfeccion: ni tanopes mi intento reprobar la doctrina
agena; pues el que tuviere discurso, podra sefarecer, y practica, que major le
pareciere. </folr[XIl]> <folv[XII]> Bien veo, que lepresente Tratado esta en algunas
partes desnudo de autoridades, por su propia ndveddaampoco vso mas de ellas,
porque a la verdad la pintan siempre desnuda getessita de testimonio alguno.
VALE. </folv[XII]>

<pagl> DASE PRINCIPIO A LA ARTE DE HERRAR, EN EL @QUI SE
PREGVNTA, fingiendo Dudas, y se responde satisfatoea ellas .

DIALOGO.

<curs> Pregunto 1. </curs> Pues llegamos a tdatdat instruccion de la Arte de Herrar
Cavallos, sea lo primero, saber, qué cosa es Reparque se proceda con mayor
direccion, y claridad.

<curs> Respondo. </curs> Digo, que herrar, ndmsamsa, que fixar con los clavos la
herradura en la viia, 0 casco del cavallo, segue, &t. Y segun Ambros. <marg>
<curs> Lib. 1. Fol. 6. </curs> </marg> dize herres, vh Arte, que se compone de
muchos preceptos, y documentos, vtiles, y provexhada conveniencia del Cavallo.
<curs> Preg. 2. </curs> De qué procede, 0 sealetimombre de Herrar?

<curs> Resp. </curs> Digo, que atendiendo a geeamie, </pagl> <pag2> que el
Pintor pone barniz sobre alguna materia, en qudehgintar, se dize embarnizar; y
quando el Dorador assienta el oro, tambien se lladorar; y assi en la misma
conformidad, por ser la herradura hierro, se diwdr a este Arte.

<curs> Preg. 3. </curs> Qué motivo tuvieron losiguos para herrar los Cavallos?
<curs> Resp. </curs> Digo, que aunque conocieque la naturaleza dio a los
Cavallos, y a los demas quadrupedes de su espeiefias, 0 cascos, dotados de la
virtud crescitiva, para que los aumentasse, y iegessen de vasas, y defensa, y
caminassen, y combatiessen en el terreno Elemewoitavia reconocieron, y
experimentaron, que su robustez, y dureza, no leaatantes a resistir el demasiado
gasto que se les sigue con el continuo exerciciozuya consideracion inventaron el
guarecerlos con otra cosa mas fuerte, que los diefese, como es la herradura: y segun
Arredondo, fue el primero en Espafia Hercules ebahe.

<curs> Preg. 4. </curs> Qué cosa es casco? </pag2>

<pag3> <curs> Resp. </curs> Casco es vn miembreermgiico, de sustancia
mediocre; porque ni es tan duro como el huessblanido como la carne, y es vna de
las extremidades inferiores, sobre donde los demasnbros estrivan, y crece en
guanto dura la vida al animal, y aun despues nasntuviesse humedad, al qual
tambien llamaron los Antiguos vaso, y via.

<curs> Preg. 5. </curs> Porque le dieron estasnioenbres los Antiguos?

<curs> Resp. </curs> Llamaronle casco, quando remmib la vha parte dellos; porque
en cada mano, 0 pie del Cavallo ay quarto, y astquittos los llamaron cascos, y vAa,
porque ellos lo son en los animales, y vasos; petggste nombre se deriva de vasas,
pues los cascos lo son de las quatro colunas, ugiensan la fabrica del cuerpo del
Cavallo.

<curs> Preg. 6. </curs> Distinguid essos quatreca® <marg> <curs> Eugenio
Mancanas llama a las 4. partes de el Casco, Cert€ph 21. </curs> </marg>, que
aveis dicho.

<curs> Resp. </curs> Comencando por la parteiexten primer lugar esta la tapa, la
gual es la parte mas robusta, y la que en si cantie </pag3> <pag4> cerca los otros
tres co[n]tenidos, y es adonde ligan, 0 trabarclagos, y sirve de pauta al tiempo del
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herrar: el immediato, 0 segundo es el sauco, dllipee espaldas a la tapa, y es de la
misma figura: El tercero es la palma, y es el qas solar ocupa; el quarto, y vitimo
son las ranillas, las quales comiencan en puntded&s hueco de la palma, a cuya
concabidad llama Absirto <marg> <curs> Absirtus.l. FB6. </curs> </marg>
golondrina, y acaban en los pulpejos.

<curs> Preg. 7. </curs> De qué complexion, 0 adlison essos quatro cascos, 0 partes
del, juntos en vna magnitud?

<curs> Resp. </curs> Acogiendome a la regulariopjren quanto a sus qualidades,
digo, que la tapa es fria, y seca, por ser alindent®e la melancholia; comparase a la
tierra: el sauco es caliente, y seco, por ser aliat® del humor colerico, el qual es
comparado al fuego: la palma es caliente, y humpda,recibir su alimento de la
sangre; comparase al ayre: las ranillas son de leaiop fria, y humeda, por ser su
alime[n]to el humor flematico; comparanse </pag4sags> al agua, pero se ha de
advertir, que aunque quedan comparados los cascos Elementos, no es porque
ellos absolutamente possean estas qualidades, urmangente como los mismos
Elementos, que son estremados, sino medio cremgrger atencion de los quatro
humores, de quien se alimentan, los quales comégmoa los dichos Elementos, de
quien las qualidades dimanan, y a esta causaddesos la mano: y para confirmacion
de lo dicho sobre las qualidades, y alimento deéssos, digo, que en la misma forma
que el Sol con su calor, luz, y virtud, cria entil&ara muchas, y diversas cosas, con
distincion de qualidades; assi la naturaleza, groahtural, con los humores, crian, y
alimentan todas las partes del organizado, y aroncaérpo con la misma distincion;
pero se ha de notar, que si el alimento, que a waola@mbia, por andar todos juntos,
debaxo del nombre, y color de sangre, no fuesskqgiaido, y puro; (como queda dicho,
gue a cada casco alimenta) en recibiendole </pag&g6> cada vno, le convierte en su
propia sustancia, y calidad; a la manera que & dgice, entrando en la Mar, se buelve
salada.

<curs> Preg. 8. </curs> Porque dio naturalezaaercorta, y abreviada parte, como
son los cascos, esse encadenamiento de calidacta®piexiones que aveis dicho?
<curs> Resp. </curs> Porque es la naturalezaatain,prodiga, y amiga de lo perfecto,
gue atendiendo, a que convenia assi; porque catakI®s, mediante los internodios, y
musculos, se valiesse, y moviesse el Cavallo degarta a otra, sin que le ofendiesse la
aspereza del Elemento terreno <marg> <curs> Ndtars> </marg>, quiso, que se
hallassen todas quatro qualidades, para que juptds, mancomun, assegurassen la
Fortaleza deste miembro simple, aunque compuestiifelentes partes, y para que se
mantuviessen en Buena disposicion; de modo, gtreolde las ranillas se atemperasse
con el calor de la palma, y la humedad de la patora)a sequedad del sauco, y el calor
del sauco, con la frialdad de la tapa; pero los@as/pag6> <pag7> que son blancos
en su primera formacio[n], gozaron mas de sauensdlicos <marg> <curs> Andrada.
Fol. 57. </curs> </marg>, que de ningun otro hunpor, ser embiados a estas partes,
por disposicion conveniente de la naturaleza.

<curs> Preg. 9. </curs> Por que se le dio extasbres a los quatro cascos?

<curs> Resp. </curs> A la tapa se le dio estelme, porque le compete, pues cubre
todo el casco; al sauco, porque es mas porosonosmeacizo, al modo de la Madera
de el arbol de su nombre; a la palma, porque elj,cy ocupa la redondez de adentro,
y forma la palma de la mano, 0 pie de el Cavallgoeque deve de ir lisa, y llana
guando se labra, 0 haze el casco, y las ranil@asieper similitud con el cuerpo de vna
rana; y daseles nombre plural, porque en la p#adas divide vna linea, que llaman
cafuelo, la qual forma los pulpejos.

<curs> Preg. 10. </curs> Quantas figuras, 0 forayasde cascos en los Cavallos?
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<curs> Resp. </curs> Las formas, 0 figuras decdascos son quatro, que son el
acopado, derramado, </pag7> <pag8> mulefio, y pegmit

<curs> Preg. 11. </curs> Porque se les di0 essothres a essas diferencias de
cascos?

<curs> Resp. </curs> A el acopado se le dixg pss ser redondo, alto, y hueco, a
manera de vna copa; al derramado, por ser vn dasan y por la parte inferior de él,
ancho, y esparcido afuera; al casqui mulefio, poarsgosto, y prolongado, a manera de
los de las mulas de Castilla la Vieja,; al palnutepor ser vn casco prefiado, 0
contension en la palma; y este genero de cascaanta@sta forma accidentariamente,
por aver baxado a ellos algunas aguaduras, 0 meedsspalmados, y averse criado la
palma con poca sugecion.

<curs> Preg. 12. </curs> Quales son los mejoresosade los Cavallos?

<curs> Resp. </curs> Los mejores son los de firmgsuessas tapas, correos lisos, sin
rugas, ni cefios, sin conchas, ni galapagos, siriagia sedas, ni razas, ni ormiguillo;
los redondos, altos, y acopados de ranillas, coytderechas; abiertos, 0 apartados de
talones descarnados del nacimiento, 0 corona </4ag8g9> de color negro, de buena
cantidad, y de buen huello.

<curs> Preg. 13. </curs> Quales son los malosasc

<curs> Resp. </curs> Por no molestar, sera bieair,dgue todos aquellos que se
hallassen co[n] imperfeccion, 0 enfermedad en eod#stos otros, que damos por
buenos, y seran malos, 0 razonables, segun masnasrfuere el numero, y qualidad de
sus faltas.

<curs> Preg. 14. </curs> Qué cosa es huello?

<curs> Resp. </curs> Huello no es otra cosa, qusuperficie, 0 parte inferior del
casco, con herradura, 0 sin ella, con el qual ésxampada la tierra, a la qual estampa,
0 vestigio, llamamos huella, de adonde se derilmorbre de huello.

<curs> Preg. 15. </curs> Quantos son los huellos?

<curs> Resp. </curs> Las diferencias de huellos @gnco, vno perfecto, y quatro
imperfectos; el perfecto es el igual, que huelledso, y no necessita de emmienda, y
solo pide le mantengan en su estado, y buena miopptos otros quatro son, el que
huella de talones de punta de adentro, y de afagrag9>

<pagl0> <curs> Preg. 16. </curs> Como conocersissaguatro huellos imperfectos?
<curs> Resp. </curs> Los conoceré en esta maalgpando, en que gasta la herradura
de los callos, y el casco de talones, y ranillasaze lo[n]gitud adelante; el topino, en
gue gasta la herradura, y el casco, por la parteldiante, y es mas corto, que el pando,
y alto de talones, y en este huello ay mas impeidac que en los otros, como es lo
emballestado en los bracos, y ancado en los piegieahuella de ade[n]tro, en que
gasta assimismo de aquella parte el casco, y tachen, y de aquel lado esta el casco
chupado, 0 cefiido adentro, y de la parte de afiemmramado; el que huella de la parte
de afuera, en que es a la contra deste otro, gelalde adentro. Tambien se suelen
hallar dos huellos juntos, en particular en los soie zancajosos de los pies, como es
izquierdo, y topino, y en los otros, &c. esto @sgeanto al conocimiento, que se deve
tener, para que sean enmmendados al tiempo delberra

<curs> Preg. 17. </curs> Y si viniesse vn cavailoien herrado </pagl0> <pagll>
con arte, de modo, que no te puedas valer tanopdato de las sefiales arriba dichas;
como conoceras, que huello tiene?

<curs> Resp. </curs> Atendiendo a que los casstas sugetos a obedecer la buena, 0
mala forma de los bragos, 0 piernas del cavalloGsos®cera qué huello tiene: y assi
digo, que si el cavallo fuere angosto de pechosewyado de rodillas, 60 de los
corbejones, y juntasse vna mano con otra de la plartos talones, mas que de la parte
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de adelante, sera izquierdo, que huella de adentsoes ancho de pechos, que haze
mas claro entre los bracos por la parte de amjiba,de abaxo, y juntasse mas las manos
por la parte de adelante, que por los talones;sesteestevado, que huella afuera: y si
fuere largo, y caido de quartillas, sera pando, lpuedla de talones: y si fuere corto, y
derecho de quatrtillas, con los bragos empinadestaguillados, sera topino, que huella
de punta: tambien podemos dezir, que el que sarédlien proporcionado de bracos,
que passeare </pagll> <pagl2> claro, y que no tengana imperfeccion de las que
qguedan declaradas, sera el que tenga el huellaséogod perfecto.

<curs> Preg. 18. </curs> Porgue se les dio esmmbres a los huellos imperfectos?
<curs> Resp. </curs> Al pando, por su assientaickdo, floxedad, y caida de
quartillas; al topino, por ser terrero, y topar ciagilidad en qualquier cosa que
encuentra; al estevado, por tener los bracos alyeeados, al modo de la esteva del
arado; al izquierdo, por faltar a la rectitud, yaaverdad, menos al huello perfecto: a
todos los podiamos llamar izquierdos, pero llenassi, para entendernos,
diferenciandole de los demas huellos imperfectos.

<curs> Preg. 19. </curs> Ya que hemos declarasidif@rencias de los cascos, y
huellos, sera bien dezir de los herrages con gnedéaer herrados; y sea lo primero,
que cosa es herradura?

<curs> Resp. </curs> Herradura, es vna porciotirdalo, de figura ovalada, hecha de
vn metal simple, que adorna, defiende, y fortifelacasco, y es parte a suplir sus
defectos, la </pagl2> <pagl3> qual da brio, y despece al bruto , por sentir gasta de
ageno, lo qual da a entender, quando sucede ekrdadd , pues vemos, que se
acobarda, y lo que assi camina es con mucha padalidrabajo.

<curs> Preg. 20. </curs> Quantos generos ay dacens?

<curs> Resp. </curs> En primer lugar las Italianadlo con lumbre, cabeca de
culebra, la qual tiene en lo vitimo del huello, emda callo vn pedaco de hierro
atravessado, tan recio como vn dedo pulgar, Cosdpyme de cabra, y mular: tambien
ay otros generos de herraduras, las quales sormm@mes en ocasiones que lo pide la
necessidad, segun los defectos que se hallan eztasuo®s, como es la de la boca de
cantaro, de Pontezuela, de galocha, y chapadatray para llevar de camino, que
llaman de tornillo, las quales se ponen sin clayastyas, que llaman de gozne, que se
abre[n], y cierran como vn compas, para echarlaasgos grandes, y medianos: y
aungue ay otros generos de herraduras, todos seecred estos que hemos dicho, que
es </pagl3> <pagl4> lo que se practica en esta;Gueto sobre las herraduras que
adelante estan estampadas, hallara el Lector enratido otras catorce, con diferencia
vnas de otras, explicada la forma de cada vnala®g eue en todas son veinte.

<curs> Preg. 21. </curs> Pues aveis dicho losrgengue ay de herrages; dezidme,
como se adovan?

<curs> Resp. </curs> Tomare la herradura, la #®em@tando, y reconociendo las
claveras, si alguna esta sentida, la dexare de akre si necessitan de abrirse mas
adentro, 0 afuera de como estan estampadas, $gsintare de modo, que queden las
claveras derechas en nivel, sin legafas, considereingruesso de la tapa del casco, y
gue han de caer encima: tambien se ha de atendeerglo de los clavos con que se ha
de herrar, para abrir mas, 0 menos las claverasngue ay tres formas de claveras, que
son prolongadas, transversal, y longitudinalmentguadradas; estas viltimas son las
mejores, por ajustar en ellas con mas perfeccisrcddecas de los clavos, </pagl4d>
<pagl5> si es hechizo; luego la iré aviniendo, dendorma, segun para lo que
hubiesse de ser; porque si es para mano, genetalmera de abrir de los costados,
qgue es por la parte de adentro de los ombros; liregdandola torno por la parte de
afuera, desde la tercera clavera, contando porcaties hasta las puntas de ellos,
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haziendola vna linea, 0 raya con la encia de efilloasiguiendo los callos de modo,
que de la tal linea al rostro de la herradura hawée poco mas de vn canto de vn real
de aocho, porque assi sale con mas gracia el takgo la cantearé, dandola las bueltas
de relex, q[ue] me pareciere necessita, dexanawtelo, liso, igual, y de los callos vn
poco mas abultado, que en los ombros, y la lunybgee no quede hundida de claveras,
ni pu[n]teaguda, ni salida de ombros, sino de made, no tenga la vista cosa desigual
en gue topar; luego la assentare, hasta que qimdéda, y los callos iguales; y si fuere
herradura de las que se encallan, la pondré emgelade la vigornia, y comencaré vn
</pagl5> <pagl6> dedo adentro de la punta del,adiadola vnos ocho, 0 diez golpes
con la encia del martillo, que queden sefaladdasidatalmente, como se vera en la
heradura de callo con lumbre, que damos estampaldagdare de encalle la tercera
parte, como si la herradura tuviesse nueve dedtgl® que lleve los seis de huello, y
los tres de encalle; y vitimame[n]te, que no quadéida, 0 quebrantada a golpes; antes
sera bien quede con su flor: el herrage de pieafdeacse ira aviniendo, sacandole
hierro a la parte de afuera, en el vacio g[ue] lea#ee la lu[m]bre, y los ombros, y
despues desde los ombros a la punta de los chdea[n]do en la idea la forma del
casco del pie del cavallo, y que no quede muy aalelombros, ni de lumbre el relex
derecho, y con poco encalle; todo el demas herpmga el ganado de coches, y
requistas se le puede baxar el relex, porque adiarpa cascos, y parece bien en este
genero de ganado: y para gromear el herrage <mamgrs> Gromear herrage. </curs>
</marg> de callo con lumbre, han de ser forjadaheleaduras </pagl6> <pagl7>
viejas, y que esten bien caldeadas, sin ningures kRbhierro bien repartido, que tenga
algo mas en los callos, que adelante; y al aveniskahan de ir sacando hierro a la parte
de afuera en los callos formando la linea, 0 ragao arrriba se dixo; luego se dara la
primera buelta de relex por la parte de adentdespues por la de afuera, y assi la daré
las demas, que parecieren convenientes, hastaugde @ien canteada, procurando, que
desde las puntas de los callos, hasta la seguadera) quede con la mayor broma, 0
relex que sea possible: y en lo que toca a los asnly lumbre, no mas de lo que
comunmente se saca; pero assi en vna parte constreenha de quedar derecho; y
despues de averla assentado, la encallare, y&tatapuntas de los callos; advirtiendo,
que el encalle ha de ser mucho mas, que lo ordinporque al bromearla se va
desencallando, y sino se tiene cuidado de bolvepassar el encalle, quedara el relex
con arrugas; y para hazer esto es menester qugolania tenga </pagl7> <pagl8> el
pico igual, y a esquina viva, para que encajeedltelex, y se le ira apretando con la
mano la herradura, para que agarre mejor, y assioiriendo todo el callo, sacandole
hierro hasta cosa de vn dedo de canteo, y que quedea vha mano, sin lomo
enmedio.

<curs> Preg. 22. </curs> Como se adoban los cfavos

<curs> Resp. </curs> Los comencaré a cabeceataporisma quadra que fueron
forjados, quebra[n]doles las esquinas hasta quedtavados, que es lo bastante; este
modo de cabecear se entiende con el clavo hechimedio hechizo, que viene de
Vizcaya; porque en otras partes que gastan eladdeamosca, y otros generos, que no
necessitan mas de darle el ayre para el assiehtoattllejo, y por el mismo lado que
se comencgo a cabecear, se ira sacando la taktian @orimado a la cabeca, g[ue] quede
flaco, 0 degollado, sino con alguna cosa de cugr@@, que llene, y ajuste en la clavera,
y ha de quedar seguido con diminucion, con algo teados partes de ancho, que de
cantero, salvo a la punta, </pagl8> <pagl9> queéehacabar quadrado, para que las
bueltas tengan fuerca, y queden lo mas cortasepipassible, y se formaran con pocos
golpes, quedando de figura de pico de gorrionspofas mejores bueltas.

<curs> Preg. 23. </curs> Passad mas adelantezignae, que se deve advertir, y
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prevenir para herrar vn cavalllo, porque los insentos, y medios son parte para que
salga con perfeccion la obra de las manos de vm Attdice?

<curs> Resp. </curs> Confiesso ingenuamente secigm;, que todas las cosas
pertenecientes, 0 necessarias, deven estar prasepdnia el caso, porque en faltando
alguna, consigo se trae salir con imperfecciorbla.o

Y en quanto a lo primero, hara mucho al caso,ajéetifice tenga buena vista, suelto,
y firme de manos, y si fuere possible esté en sllaho, y que sea en parte, qgue no
carezca de la luz, y tener buenas erramie[n]tas, particular, assi como el pujabante, 0
Labroix, (que assi le llama Manuel Diaz <marg> secuManuel Diaz a foxas 48.
</curs> </marg>) aya de ser largo, ligero, y bagdas bueltas de los gavilanes, y co[n]
</pagl9> <pag20> buenos filos, el martillejo se@padeo peso, y largo del cabo, porque
se execute el golpe con mejor ayre: las tenazas,afjsten, y corten bien, para no
barrenar las robladuras, y puedan sacar las psirtadesportillar las tapas, pues es
mejor sacarlas assi, que no dando con el botadarabaxo, porque se suelen quedar
dentro, y estorvar al tiempo de entrar los clayoser causa de hazer algun borron, 0
mete, y saca. Ha de tener herrage al propositqquposi de herraduras pequefas
herrasse cascos mayores, 0 con grandes a caseasipego con herraduras con torno,
cascos mulefios, 0 con angostas, cascos redonddsasarlas de su quicio; y aunque
mas haga no ira como deve, y por esto (siendolgeysonviene tener herrage, y clavo
en q[ue] escoger. El cavallo ha de aver estadoiantddos antes en fianca sobre
estiercol mojado, porg[ue] co[n] la humedad se rat#a, y pongan correosos los
cascos, porque assi se hazen, 0 labra[n] co[n] fa@kdad, y menos trabajo, y los
clavos entra[n] con mas suavidad; y sino </pag2@ag2l1> huviesse estado en
fia[n]ca, se le puede echar sobre la palma, ylesniin poco de rescoldo, y en breve
espacio se pondra tierno, y suplira en algun meadalta de fianca: y si fuere cavallo
pobre de cascos, aviendo lugar para ello, se puerdar a los primeros dias de la Luna
nueva, porg[ue] en este tiempo la naturaleza maeevirtud crescitiva co[n] mayor
potencia, por la excessiva humedad que influye lmal hasta su lleno, que
acostumbrandolo a herrar assi, mejorara de casaoshien se ha de atender, a que no
todos los cavallos quieren estar atados al arremdagorque suele[n] tirar, y romper la
xaquima, 0 cabegada, y dar de caderas, y aun elerael/ desgraciarle . EI mocgo que le
ha de tener ha de ser de pujanca, y que tenga apipaziencia, porque de no ser assi,
todos tienen riesgo de salir mal de la obra, siegldanimal inquieto, por cuya razon
tambien el Artifice ha de hazer el animo a tenaiigrecia, porque si se precipita, no
hara nada de provecho.

<curs> Preg. 24. </curs> Pues dexamos declaradodose </pag2l> <pag22> deve
mirar, y prevenir para herra vn cavallo, sera lpessigas, diziendo como se haze, 0
labra vn casco de la mano de el cavallo?

<curs> Resp. </curs> Hablando generalmente dedssos, salvo aquellos, que en
particular piden la emmienda, los haré en esta raareo primero, quitaré las
robladuras, si truxere herradura, y la arrancare t@nto, sin dar tirones, porque el
animal no reciba pena, ni el casco se desportdi@are el pujabante bien firme, con
fuerca reservada, por si el cavallo hiziere algwvimiento, no herirle , ni al que le
tiene; y antes de comencar a quitar casco, recoqhdeeantidad, y huello de él, para
hazer juizio de lo que se puede quitar, y de adamteare recogiendo el huello,
cercenando de adelante lo que pareciere convengnitando aquello que sobresaliere,
y por la parte de encima llevaré el pujabante llal@omodo, que la palma quede igual, y
lisa, que no quede mas alta que la tapa; antedabtapa se ha de sefiorear algun tanto a
todo lo demas del </pag22> <pag23>casco, luegddasahoga[n]do la palma por lo
hueco della sin apurarla: tambien abrire los canslatioderadamente, sin <losm>
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quitarlos </losm> la fuerca, ni hazer sangre, ihel@mel pujabante derecho, y no caido
sobre los talones, porque de llevarlo caido, queddebilitados, y assi siempre se ha de
procurar conservarlos de manera, q[ue] aunque wamgasco pando, se procure, g[ue]
quede alto, y redondo, a la forma de el acopado, &= entalonar no ha de ser de
manera, que quede encastillado, 0 enchapinado, s@mwms algunos, g[ue] tienen
ta[n]to desde la punta del talon a la cintura ddpgo, como desde la punta de la
lumbre a la cinta de la corona, porque de estoegcel hazer dos huellos, 0
estaquillarse los bracos; antes bien a tales cascoles ha de baxar los talones para
alargarles el huello, y assi tome mejor assientbasa; y estando ya en este estado
ma[n]daré que le suelte, no olvidando sea en fliaria, para que se vea mejor si esta
igual, 6 no, y me pondré por delante de el cavallaomencare a mirarlo desde la
</pag23> <pag24> rodilla abaxo, considera[n]do Mm@a perpendicular por enmedio
de la cafa, que cayga por medio del casco, adaddenamente se abren las razas, y
miraré si ay mas casco a vn lado que a otro, patargy recoger lo que necessitare; y
assimismo miraré si he quitado lo bastante, orsriene baxarle mas, y procuraré glue]
quede tan igual, y de buen asie[n]to el huello cemoandelero redondo encima de vn
bufete: y ademas de lo dicho, despues de averladmipor delante, me pondré por
detras del cavallo, y miraré desde la cinta dgldgejos hasta los talones si esta alguno
mas alto que otro: y estandolo, pondre la enmmiemaitando todo aquello, que diere
en los ojos con desigualdad.

<curs> Preg. 25. </curs> Es cierto, que no enjenudi tanto cuidado era menester para
hazer un casco y segun lo que aveis dicho, y emasugcasiones he visto, me parece,
ay difere[n]tes modos de hazer los dichos cascgastare me digas, quantas formas ay
de hazerlos. </pag24>

<pag25> <curs> Resp. </curs> Los modos, 0 formaBader los cascos, son quatro;
que son, mal, y peor, bien, y mejor.

<curs> Preg. 26. </curs> Explicadme essos quatrdos) que dezis que ay de hazer
los cascos?

<curs> Resp. </curs> Digo, que el malo se entiegdando se quita casco, sin atender
a la emmienda que pide la falta del huello, no masquitar por quitar casco, sin
conocimiento; el peor es, quando se quita hastx sgngre, dexando la palma mas alta
que la tapa, y todo desigual, lleno de escalongmryesto se dixo al Herrador malo
pujabante de palo; el bueno es, quando se atietadgyaaldad del huello, y a no quitar
mas, ni menos casco de lo que conviene; el mejajuesido despues de lo bueno, se
mira, remira, y perfecciona con toda atencion, gado hasta donde puede llegar vn
buen conocimiento fundado en arte.

<curs> Preg. 27. </curs> Dezidme, como echarashenradura tendida, 0 fin encallar,
como son las Italianas, y Cordovesas?

<curs> Resp. </curs> Lo primero, tomaré la hemadque </pag25> <pag26> mas
aparente sea a la forma, y tamafio de el cascopgnidré encima del; passare la mano
por la redondez della, para vér si viene ajustadaanada, para abrirla, 0 recogerla, 0
desahogar los callos, 0 alguno de ellos; assimisimaré por todas partes, si assienta, 0
no, porque ha de quedar de modo, que aunque taertide la lumbre a los callos, no se
mueva <marg> <curs> Y al recogerla, no tirarla odite, pues es desco[m]ponerla:
esto se entiende quando no ay en que escogersx/simarg>;y que mirando por entre
la herradura, y el casco, no se vea luz, y ha derted assiento sobre la tapa, y parte del
sauco, salvando siempre la palma, que no quedsugetion: tambien reconocere las
claveras, si necessitan de algun repasso de ttaspumviendo tomado el assiento,
ate[n]diendo al descanso en la parte de los talaossre los clavos, y sera bien estén
adobados de vnha mano, y de vn buen tamafio, y atleshque tomen vn mismo puesto
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en la tapa, excepto en la lumbre, que es adon@eeste entrar algo mas, por hallarse
con mas parte insensible, y se han de poner le®<laon vna misma inclinacion,
porque con mas facilidad </pag26> <pag27> salgaalég, porque de otra manera
costara mas trabajo igualarlos, porque de metacgrios muchas vezes para dar a cada
VNo Su puesto, se quebrantan las tapas, y los<lagovan con la firmeza que se
requiere. Despues desto, se echara el primer dava parte de afuera, que sera el
segundo, contando desde el callo, sin acabarlo ekermsino que quede floxa la
herradura, porque co[n] mas facilidad pueda llevarlsu puesto, porque si se aprieta
tirara la herradura adentro, y para moverla, seesaj acodar aquel clavo; luego echarée
el otro clavo de la parte de ade[n]tro aquel quedeesponde, que sera tambien el
segundo de el callo, porque estando assi, la pleae con facilidad adonde quisiere,
como es arriba, abaxo, adentro, y afuera, y apgidarpunta del clavo de la parte de
adentro, porque no se hiera con el en el otro bragnandare al que le tiene, gue]
suelte, y miraré la herradura en la conformidad miré qua[n]do hize el casco, para
reconocer si esta delantera, 0 subida de lumipag27> <pag28> 06 mas a vn lado, que
a otro, 0 torcida de los callos, porque ha de queédaecha, de modo, que no se pueda
rozar, ni pisar con la otra mano, ni por la paedas callos la pueda alcancar con los
pies, y para esto es menester, que queden los edlon buen medio, que no passen
mas atras, que algun tanto del fin de los taloges, es todo lo que haze al huello,
porque si quedassen los callos mas largos, serdascara en qualquier carrera al partir,
parar, rebolver, 0 corveta, que haga; y assi sesaamnveniente herrar de modo, que el
cavallo este dispuesto para todo lo que se ofeeaiere no ha de ser solo para vn passeo
sossegado; luego miraré por detras, si los cakt@necon el descanso necessario,
porque si es abierto de talones, le bastara, quasslo vaya dentro del relex de la
herradura, sin ir mas bafiada, como no le oprima; giees chupado de talones, 0 de
alguno de ellos, puede llevar de descanso aunquerseledo, poco mas, 0 menos,
segun la flagueza, 0 chupado de talones, como rRpsE28> <pag29> vea nada del
descanso, mirandolo en derecho por delante dellcaydechas estas consideraciones,
y diligencias, mandare, que buelva a levantar;gsgiviesse la herradura delantera azia
la lumbre, le dare a los dos primeros clavosada[m]bre, arrimandolos a la parte de
arriba, y con esto se emmendara; pero si la heaashiuviesse subida azia los talones,
desamparando a la lumbre , mas de lo g[ue] convi¢ee dare azia abaxo a los dos
clavos, y echare luego todos los clavos de la padeteadentro; pero si estuviesse
cargada, 0 bafiada a la parte de afuera, tambimetieré en la misma conformidad, al
contrario de esta otra; y si estuviere la herradareida de modo que el vn callo se
incline a las ranillas, y el otro afuera, entoneekarée el clavo del talon de aquel callo
que esta torcido adentro, y tras de aquel el ctivda lu[m]bre de aquel </pag29>
<pag30> callo que esta salido afuera; y deste mmagueda declarado, se po[n]dra la
herradura en la parte que le toca, quando estéosalos primeros clavos, y despues iré
echando los demas, reconociendo las bueltas si fasties, 0 no, y se iran repartiendo
los clavos adonde conviene el mas baxo de cabeg@m es en la lumbre, y el mas
delgado de asta en los talones, adonde el largbcorto; y se les ha de ir dando los
golpes amorosamente, y en no saliendo a buenadat&charlo fuera, por evitar algun
mete, y saca: y si alguno, saliendo bien, por stgado, parece se dobla, hazerle
espaldas con el botador de las tenazas; y despueshddos todos, con el cuidado de
que salgan iguales, assi en la distancia de viot®s, como en lo alto, salvo, que en lo
alto ha de ser con disminucion a la parte de los¢s, y despues mandare otra vez que
suelte, y que levante la otra mano, y ire poniesrdorden las puntas de los clavos con
el martillejo, como a los que salen algo juntosri@pls, y a los apartados </pag30>
<pag31> juntarlos, y al que saliere algo mas &tarjo abaxo, y al baxo detenerlo: y en
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guanto a lo que se pueden subir los clavos, esafosaguro hasta dos dedos, y assi las
robladuras tendran mas fuerca, pero si los cassessén abundantes, y el Herrador
quisiere vizarrear, los puede subir hasta dos dgdoedio, 0 tres; pero tambien ay
cascos, en quien no se pueden alargar a mas g¢rilgaala, segun su cantidad, y forma,;
y aviendo cortado las robladuras cortas, y ceraereldcasco (si tuviere que) con
cuchillo, 0 pujabante, y passarle la escofina hgsi quede igual el casco con la
herradura, y despues buelva a levantar, y rep&ssariavos de martillejo, para que
toman assiento en las claveras, dando los golpegarte de ade[n]tro, porque no se
acoden, y por vitimo ire roblando, ayudando contdésmzas amigablemente, quedando
las robladuras bie[n] aplicadas al casco, cortagrgchas.

<curs> Preg. 28. </curs> Pues aveis dicho en idmdoque se ha de echar vna
herradura, quiero me digais, si se echasse ladetta otra mano </pag31> <pag32> al
mismo tiempo, como ha de quedar?

<curs> Resp. </curs> Pareceme respuesta sufialeate g[ue] si la primera esta bien
puesta, ha de quedar como aquella que se echérpripego por darme mas a entender,
digo, g[ue] no ha de quedar con desigualdad ningina que hagan juego, 0 compainia
en todo, de modo, que no quede con mas, ni mesos tavna de la otra, ni menos, ni
mas entalonada, ni mas bafiada, ni ajustada, rildess mas altos, ni mas baxos; y
vitimamente , que en todo tengan conformidad. Ycaseo que el vn braco este
emballestado, se puede dispensar el que no vayalesy como hemos dicho.

<curs> Preg. 29. </curs> Pues aveis declarada darina que se han de echar las
herraduras boleadas tendidas, sera justo dezio@b mie echar las de callo con lumbre,
y mulares.

<curs> Resp. </curs> Se guardara la misma orderaqgiba queda declarado, salvo en
qgue por ir estas encalladas, resta dezir, comoaltss han de quedar mas largos, pero
con </pag32> <pag33> moderacion, porque no llegnehagal[n] mal en lo tierno de
los pulpejos, por cuya causa no han de llegardasap dellos a la cinta del pulpejo con
vna pulgada, 0 mas, y que de la vigornia vengartddies assentados, porque despues
no tenga que atormentar el casco por assentadessara hazer vigornia del casco, y
que no assienten de punta, ni apretados, sino meanve aplicados. Y si despues de
puesta la herradura huviesse perdido algo de sur,loguesto, como suele acontecer,
por occasion de que al echar los clavos se ena@ueotin algun roblon, y el clavo
tuerce su viage, y mueve la herradura, 0 por arrghalavo a vn lado, 0 a otro, para
que agarre en lo firme, por cuyas causas quedallmmroas adentro g[ue] otro; y para
emmendarlo en parte, se han de afloxar los callbs)verlos a sentar, en esta manera.
Al callo que estuviere salido a fuera, se le Wdoa golpes sobre el relex, inclinandole
con ellos a la parte de adentro; y al callo queveste adentro, se le daran los golpes
en el rostro de el callo, </pag33> <pag34> porddepde adentro, y no en el relex,
inclinandolo a fuera, de modo que assiente maa garte de adentro, que la del relex;
esto que digo se entiende, quando es poco lo todeda herradura, porque en llegando
a que pueda parecer mal, 0 en perjuizio del cgvallmejor sera quitarla, y bolverla a
poner bien.

<curs> Preg. 30. </curs> Pues avemos dicho conmase&le herrar los cavallos de las
manos, sera preciso dezir algo del modo que se kendr en herrarlos de los pies.
<curs> Resp. </curs> En quanto a lo primero sdeheonsiderar, que ay cavallos que
tiene[n] los cascos de los pies redondos comoem&nos, y que las herraduras de pie
de cabra, segun su echura, vienen angostas demloo®y y caen las claveras en la
palma, y assi sera bueno adobarlas al propositd;tiempo de adobarlas, se pueden
cantear los callos, como todo lo demas, en el gécda vigornia, como se adoban las
Italianas; porque si se meten los callos en la plefia vigornia, sino se tiene cuidado
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de irlos sacando a fuera, y baxando la mano, <#ragPag35> perdera mucha parte de
la forma: y sino fuere cavallo de mucha estimgya#ra herrar con herraduras mulares:
y en qua[n]to al huello, ha de quedar tendido, pg#a los talones en buena
consideracion, porque assi se mete mejor de piesngsra en la carrera con mas
seguridad, y con mejor ayre de caderas; que porsestlixo, pie de pato, y mano de
gato; porque la mano ha de quedar entalonadapig ééndido, y no por esso se ha de
dexar de recoger, 0 cercenar de adelante lo geeiper conveniente, hasta g[ue] quede
el casco de buen assiento, y figura: la herradardehir ajustada, y bien assentada, los
clavos en lo que toca al abarcar casco, han deaites, sin quedar con diminucion a la
parte de los talones, porque no es lo mismo lagapa pie, que en la mano.

<curs> Preg. 31. </curs> Pues antecedentemeni@adixde la forma que se deven
hazer, 0 labrar los cascos en general, y de afligggd el modo de herrarlos, parece es
preciso digais aora en particular la forma, quease&/pag35> <pag36> de observar para
herrar los quatro huellos imperfectos, pues songles con mas necessidad piden la
emmienda.

<curs> Resp. </curs> No me parece avra razonqease quedasse sin explicacion,
siendo lo mas considerable el atender a la emmigdadsstos huellos; y assi assentando
en que son quatro, como quedan explicados, quelgpre huella de punta, de talon, de
dentro, y fuera; y assi comencare por el primeug huella de punta: en este, como
tengo dicho, ay mucho mas, 0 menos, g[ue] en las,0y este huello tiene dominio en
los cascos acopado, y mulefio; y supuesto estopialot <marg> <curs> Huello topino.
</curs> </marg>, siendo al principio de su impetiec, 0 retraccion de nervios, le
bastara ponerle la herradura delantera de lumbedargarle el huello, baxandole los
talones moderadamente, pero no sea tanto, quegke azer dos huellos, de que
recibira dolor en las juntas; y el mismo dolor esiga para ayudar a co[n]traerse el
braco; pero si ya fuessen contrayendose algo nsaselwios, sera menester ponerle, 0
pegarle en la lumbre de la herradura </pag36> <pag8a crestilla, 0 patilla como vn
pie de trevedes, que sea tan alta como lo largdeti pulgar; pero si ya estuviesse el
huello en lo vitimo de su imperfeccio[n], que esugdo el braco esta emballestado que
huella trastornando la mano, 0 pie de modo, que $& mayor parte de la herradura por
detras, sin tocar en tierra mas que con la lungm®nces se le ha de poner herradura de
galocha, que viene a ser con otro pedazo de hierrda misma conformidad que la
patilla, que arriba dixe, salvo que esta ha densgfor, y con bueltas, al modo de la letra
S. La galocha se ha de poner de modo, que no deddigadonde el huello haze la
fuerca, porque no tuerca. Tambien es bueno, gfuehtbre de la herradura sea larga, y
ancha, y algo bolteada azia arriba, al modo dédasduras que vienen de Milan, y en
tal estado, atendiendo al descanso, y comodidadnilelal, le <sic> portenecen </sic>
los ramplones. Y aun antes de llegar al extremsudenperfeccion, se le puede socorrer
con los ramplones, siendo moderados; </pag37> §rag8rque assi assiente, y cargue
el cuerpo con mas firmeza; y para herrar el qudladhge talones, 6 pando <marg>
<curs> Huello pando. </curs> </marg>, hemos de réidyvgue en este huello se hallan
los cascos palmitesos, y derramados; en estede fezoger el casco de adelante, y por
los lados hasta enmedio de el, sin tocar de medis,gor mejor guardar los talones, y
ahuecar algo la palma, sin apurarla, y se le edmamradura Italiana, que tenga buena
tabla, y gruessa de callos lo que pareciere coamtio bolverla las pu[n]tas de los
callos, a manera de ramplones; y si las ranillasvesen mas altas g[ue] los talones, y
carnudas, en tal caso se le echara herradura @edeocantaro, con la extremidad de
ella, buelta en forma de ramplon; echarase coroslaaxos de cabeca, y en particular
los de la lumbre.

El que huella de adentro, 0 izquierdo <marg> <eurkuello izquierdo. </curs>
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</marg>, (que todo es vno) a este se <dc> le haager, 0 cercenar el casco de la
parte de afuera, y de adelante, hasta ponerlo: igumbien se me ofrece dezir, como en
este huello izquierdo se halla el talon de la paete/pag38> <pag39> adentro, cefiido,
0 chupado a la parte de las ranillas; y la regdibgencia que para su emmienda se
suele hazer, es, guardar aquel talon, no quitandabtk, porque dexandole alto,
enderece, y iguale el huello; y ademas desto,rkendbs candados, y en particular éste,
gue esta comprimido, y sobrepuesto; y como sietepvan dexando, con la intencion
de que iguale, con esto viene a tener tres dedugaspdesde la punta del talon a la cinta
del pulpejo, y del otro lado bueno, no suele tenas de dedo, y medio, y con el peso
del cuerpo del cavallo, y la sugecion de la <siewddnra </sic>, y juntamente por
averle quitado la fuerca, abriendole los candagesya venciendo cada dia mas, y el
pulpejo se va subie[n]do azia arriba, hasta que lBamodo de vn juanete, como si
tuviera alguna contusion, 0 gavarro en él; y ass@ltt en que lo que queda dicho, no
tan solo no es bueno para su emmienda, sino ges astvn conocido, y averiguado
absurdo: y assi se hara lo siguiente. Despueseatehacho el casco, </pag39> <pag40>
como al principio de la explicacion deste huelledp referido, se ha de quitar, y baxar
de la parte de adentro en todo lo g[ue] haze |patho, comencando dos dedos antes
del talon, baxandolo hasta que quede igual coralehtbueno, y esta igualdad se
entiende midiendo entrambos talones desde laspdati®s a la cinta de los pulpejos, y
se le echara herradura, que tenga los callos @siegsn particular aquel de adentro,
porque no ceda, ni sugete al casco, porque haettagaquel callo boleado, de modo
que por entre €él, y el talon, quepa vna pala dedoe labrar, y criandose el talon sin
sugecion, y sin quitarle la fuerca por de dentemdra, baxando el pulpejo, y el talon,
saliendo mas derecho afuera <marg> <curs> Por sgriopde las cosas pesadas
descender como a su centro </curs> </marg>; yrasmo se puede hazer en los pies,
que se hallare vn talon mas vencido que el otioaredole la herradura con el callo de
aguella parte mucho mas corto de lo acostumbradi encallar. Y si el cavallo se
rozare en la otra mano con la herradura, 0 sin(elemo suele acontecer a </pag40>
<pag4l> los izquierdos de poca fuerca) se ha deewar el casco por la parte de
adentro hasta media tapa, y las claveras de aglielabiertas bien afuera, y el relex al
co[n]trario poco, y derecho, y las cabecas de lm#os sean mas levantadas, que en la
parte de afuera, y las robladuras de aquella partritidas, y robladas de roseta. El que
huella de afuera, 0 estevado <marg> <curs> Huellevado. </curs> </marg>, no se
diferencia del izquierdo para emme|[n]darlo: y &ssnismo que se le hizo al passado
ade[n]tro, se ha de hazer a este otro afuera,,safvque a este se le puede dar mayor
descanso, dexandole la herradura bafiada a lagmd&iera, segun su necessidad. Al
reherrar estos dos huellos, mudarles las herradards vna mano a la otra, digo, el de
adentro, y fuera.

<curs> Preg. 32. </curs> Pues hemos concluido@aue toca a la conservacion de
los huellos, no me parece escusar el preguntadawvitb algunas cosas particulares, y
pertenecientes al Arte; porque esta pequeiia obgaeae diminuta; porque como dixo
Essidio <marg> <curs> En Absirto. Fol. 101. </curdmarg>, comencar la obra, es
tanto como </pag41> <pag42> tener hecha la mitaglldey no acabarla, es lo mismo
gue no aver hecho nada; y supuesto esto, quiedigas como se hierran los Potros de
primero, y segundo bocado; llamanse assi, quanda eentadura hazen primera, y
segunda muda.

<curs> Resp. </curs> En la forma que se deverahkrs Potros de esse tiempo, (que
es quando los treznan) los herraré desta man@egiemdo, y igualando el huello, le
abriré los candados de cumplimiento, dexandolosscofuerca, le echaré en las manos
herraduras mulares, porque este genero es el guéemaonviene, por ser ligero, y no
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tener claveras adelante, y para meterlo en losstrate halla mas dispuesto para la
libertad de los bragos, por su poco peso, y ha @@stada, y con clavos pequefios, y en
los pies lo que le toca, que es el pie de cabca[n] este herrage de las manos se puede
herrar el primer afio, que ya despues te[n]dra mergd, y caminara derecho, y de alli
adelante, se les podra echar el herrage, que pag42> <pag43> les pertenezca segun
su huello, 0 conforme a lo que el cavallo se irekn como al movimiento, 0 passo.
<curs> Preg. 33. </curs> Para herrar vn cavallandgimiento, ay alguna cosa que
advertir mas que para los de passo?

<curs> Resp. </curs> Lo que se deve hazer, endmberrar cavallos de movimiento
es, dexarlos con bastante madera los cascosjeqtepden con resistencia, para <sic>
gne </sic> puedan tolerar los golpes que dan emitdras, sacudiendo los bracos;
porque si fuessen desnudos, 0 apurados, se ammpnaratormentaran los cascos
tambien, por ser (como lo son) generalmente cavalfygados de carnes, sera muy
possible que blandeen: y si por mal herrado blaede® atendera al freno, porque se
divierte con el cuidado de mirar adonde pone laswamalo qual es causa de
descomponerle su buena forma: y assi le echaradeeitaliano, tendido, de buena
tabla, y con bastante descanso, y en los piesreddgeede pie de cabra, y ha de ser
gruesso de los callos mas de lo ordinario, y qualen </pag43> <pag44> sin encallar,
como las de las manos, porg[ue] para los de mowuimjieste es el mejor huello, y en
todos los demas cavallos de regalo con el herredjeramio de pie de cabra, se pueden
herrar, dexando los callos tendidos, y mas cortes pulgada g[ue] los encallados,
porque lo encallado les pertenece mas al ganatialolgo, y que sube, y baxa puertos,
y partes pedregosas, porque les ampara, y defiende.

<curs> Preg. 34. </curs> Si truxessen vn cavaheraar, de los que tienen el defecto,
0 propiedad de alcancarse, y arrancarse las heasada las manos con los pies; qué se
puede considerar, y hazer para su remedio?

<curs> Resp. </curs> Se puede co[n]siderar, gizefalka puede suceder por tener el
cavallo malos bracos, y buenos pies, por cuya csedaalla[n] los bracos tardos de
movimiento, y como los pies gozan de mas fuergapyimie[n]to mas franco, los pies
llegan antes que las manos desocupen la huelksiyaas cogen, y alcancan, 0 por tener
en las manos mucha cantidad de casco, y tenemopuestge pesado, y desabiaxado de
</pag44> <pag45> callos, y el mismo pero teniendoapfuerca, les impide la
promptitud del movimiento; tambien porque los beagostentan mas peso que los pies,
0 por pararle de golpe en la carrera, y rebolvetoc@stas son las causas que puede
aver para alcancarse, y arrancarse las herradierando a parte otras, como son por
mal assentadas las herraduras, y claveadas, yises tos cascos, y assi lo que se hara,
si truxere mucho casco, aliviar el peso, baxandolejue fuere dable, y echarle
herraduras ligeras, y ajustadas, cortas, y aplicddalos callos, para esto es bueno, y
para los que se rozan, cortar los callos al redpgs,se haze cortando la chapeta de la
parte de afuera del callo. Tambien se les puedar etlnerrage glue] acostumbraln] en
Cataluiia para los que se alcangan, al qual heli@gan de oreja de gato, y es vn
genero recio, y corto de callos, y en lo vitimolde callos del mismo relex sale vna
hoja de hierro en forma de oreja de gato, y agaiakalas aplican muy bien al casco,
demodo que le </pag45> <pag46> abraca por detraguidlas partes, que suelen salir
los quartos, y en los pies se herrara romo de @igela con herraduras mulares, y con lo
dicho tendra reparo esta falta, no olvidando dequezle ajustada la punta en el pie, y
el talon de la mano.

<curs> Preg. 35. </curs> He oido dezir muchass/pmata de pie, y talon de mano, y
gustare me digais si se dixo por lo que acabadteikezir aora, 0 porqué causa?

<curs> Resp. </curs> Lo que puedo dezir en est@[ee] ademas de lo que queda
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dicho, se puede dezir, porque en la punta delye, el talon de la mano se halla[n] las
tapas mas delgadas, 0 angostas, que en el redaehondez del casco; y porque por
esto al tiempo del herrar se ha de poner mayoradoicgn echar los clavos en estas
partes, por el riesgo que tienen de arrimar algpaplo qual conviene, que las claveras
de las herraduras de las manos se estampen atielafngn las de los pies atras.
Tambien se puede dezir, porque al hazer los casmosinmente en estas partes, se
</pag46> <pag47> ha de quitar casco con mas madergccuidado.

<curs> Preg. 36. </curs> Tambien he reparadoaduertis la templanca,y moderacion
en el quitar casco, y abrir los candados, y aseimisn el entalonar, y recoger los
huellos en las manos; quiero me declareis la causa.

<curs> Resp. </curs> El adelgazar las palmasriy lab ca[n]dados en demasia, no es,
ni puede ser bueno, sino quando se quiere manigdgtana pintura, 0 para desahogar la
natuarleza por accidente en parte superior, olganalolor en el casco; porque de abrir
en demasia los candados, se comprimen, 0 chupandrmamrcelarse los talones, por la
debilidad que de ello se le sigue, y con facilipagden rebentar las tapas, y quedando
los cascos acompafados, aunque la herradura $e, siexplane sobre la palma, 0 algun
clavo se tuerca, 0 acode, 0 se dé algun tropezpapatazo, 6 le suceda otro qualquier
co[n]tratiempo, todo lo suele disimular, por hakrcon resistencia para ello; y
assimismo, </pag47> <pag48> porque estoy muy expetado, y aun escarmentado
de aver visto cogear muchos cavallos, solo pormdoaverlos </losm> quitado mas
casco de lo que convenia: y en quanto al guardatalones, y recoger los cascos de
adelante es, porque assi queda el huello mas prppie mejor parecer, y no trabajan
tanto los nerbios como quedando pando, y el paadecp muy mal ruando, 0 parado
cuesta arriba, y en particular si esta recien terrpor lo g[ue] levantan las cabecas de
los clavos, por estar todos cargados adelantea seguro de tropezar, y caer, si corre,
aungue sea en parte llana, y el entalonado estais@gesto para rebolver, y para todos
Sus movimientos.

<curs> Preg. 37. </curs> Por aver visto algun@nes, y otros animales, que por
trabajarlos, siendo tiernos, 0 de poca edad, yadag) mas de lo que buenamente
pueden llevar, se les vencen, y corban los braemsodo, que casi llegan con las
cerrumas, y quartillas al suelo, y el casco afermadierra por la parte de adelante, que
huella </pag48> <pag49> como el topino. Tambien gxiar mucho tiempo con las
herraduras sin herrar, se vencen las quartillaguigro me declares como se ha de
herrar.

<curs> Resp. </curs> Aungue son dos faltas erada$r a vn mismo tiempo, y que
atendiendo a la vna, parece faltar a la otra, nmoepo se ha de dexar de mirar por
entrambas, y assi se quitara casco igualmentecquen parejas los talones con la
lumbre, y por lo topino se le dara lumbre a la dwdura, y por lo pando se le pondran
ramplones, no muy altos, y bien cumplidos de apasjue alargue el huello, por ser
conveniente para su descanso, y buen assiento.

<curs> Preg. 38. </curs> Quisiera saber la difgdeeque ay, 0 puede aver en este Arte,
entre los que obran en el bastardamente por igap@discursivamente, y con arte.
<curs> Resp. </curs> La diferencia que ay de tass\a los otros diré en parte, porque
de otra suerte, fuera dar en prolixo; y assi d@ge sucede llevar vn cavallo a herrar
con buenos cascos, arrancanle la herradura siarda# robladuras, desportillanle las
</pag49> <pag50> tapas, entran quitando casco @isideracion, ni atender a la
igualdad de el, ni a la cantidad que conviene dajtg por la mayor parte le quitan mas
de lo necessario; sientanle la herradura, 0 leet#orilos callos en lo tierno de los
pulpejos, 0 le acodan, 0 arriman algun clavo, 0,ndaslo qual cogéa: quitanle la
herradura, y por si es este, 0 el otro, alegramlpalte de los clavos, debilitando las
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tapas, y al tiempo de bolverlo a herrar, se qugaanechar algunos clavos, y aun
sucede echarle herrage pesado, y desabiaxadola® eahanle los clavos someros, de
lo qual quedan las robladuras fuertes a mediadm clapor la debilidad de las tapas,
van los clavos floxos, de que procede cascavete&etradura, y arrancarse, por ser
poco el casco que abarcaban los clavos, y seoldaduras recias, se traen consigo las
tapas, quedando el casco robado, y la palma desasapg llegando a este termino, se
deshierran cada dia, arruinando los cascos. Tanabieque venga vn casco con quarto,
0 raza, si </pag50> <pag51> alguna clavera de ri@adh@a cae encima, no dexan de
echar el clavo, con que antes ayudan a la solugownion, y dexan la tapa de aquel
lado, afirmando en el assiento de la herraduracpga causa, siempre que el cavallo
afirma sobre el casco, se abre mas: (verbi graba)o quien afirma el codo sobre
espada de bayna abierta. Tambien si viene vna conl@rmiguillo, digo mula, porque
en cavallos por maravilla se ve, pues solos dosdte con éel, y al herrarla la echan los
clavos muy altos, lo qual es causa de que se folasawbladuras de lo mas Delgado de
las puntas; y por su poca fuerga, y la flaquezzasto se deshierra co[n] facilidad, y se
trilla, y descomponen las tapas, y al bolverla adngse sienta la herradura, de que
recibe dolor el casco; echanle en el ormiguillagria fuerte, hasta llenar la concabidad
de el, y por ser caustica, y perniciosa, tal cohmmmbre que tiene, no tan solamente no
aprovecha, sino que suele penetrar, y romper gox palo, y casco, haziendo mas dafio
</pag51> <pag52> que hiziere el ormiguillo, aungade llegaran; y si por ser en poca
cantidad, no lo haga, a lo menos deseca, de gsigse mayor debilidad, y flaqueza,
con la qual aplicacion no me conformo, aunque es$rida de Autores bien opinados;
porque segun la opinion de muchos, que han esteita qualidad de los cascos; el
sauco, que es el que padece el ormiguillo, esntalig seco: y en sentir de Ramirez, y
Conde, vna de las causas, de g[ue] procede el vithajges fluxion de colera, g[ue] se
introduze en el sauco: y el agua fuerte es muyaataustica, y en sumo grado caliente,
y seca; con que esto es lo mismo, que intentaraapagumbre echandole polvora: y
assi no parece se ajusta con lo que dize Calvogemeaours> Calvo. Fol. 118. </curs>
</marg>, que las enfermedades ha|n] de ser curemlasus contrarios en qualidad.
Arredondo <marg> <curs> Arredondo. Fol. 121. </ewémarg>, Terceto 10. fol. 372.
afirma, que vn semejante con otro, conservan laladny el aumento enfermedad. Y
esto parece disuena, segun la autoridad de Catvo;r se debe ente[n]der, que dize,
gue los remedios sean semejantes </pag52> <pagk3caaisa de la enfermedad, sino
a la naturaleza, y temperamento de los mie[m]iras que los restaure, y perseveren
en disposicion atemperada, y que no excedan, pargues destemple, con lo qual
viene a dezir lo mismo que Calvo. Tambien es opirde Arredondo, y de Conde
<marg> <curs> Conde. 504. </curs> </marg>, queqatec| ormiguillo, por estar el
animal mucho tiempo con vnas herraduras, y lleganar mucha cantidad de casco; y
dizen bien, segun la experiencia nos ensefa; pestaacausa la distinguen de la otra
que diximos de fluxion de colera, no aviendo para, gpor ser toda vna misma; porque
guando la naturaleza procura desembarazarse, qdataohumor le fastidia, lo toma a
su cargo la virtud expulsiva para expelerlo afugr&como el sauco es ralo, y mas
poroso que los otros, le penetra, por ser humoagaido, y passa por el con facilidad,
salvo en la parte baxa de el, que alli halla Rexsgsa, por estar mucho mas duro, y los
poros constipados, por cuya causa se detiene, noazimteria </pag53> <pag54> para
salir, y en este tiempo que se detiene este humag impression en aquella parte, y lo
dexa abrasado, y molido; lo qual no hiziera, simaidra mucho casco, porque el humor
se exhalara, y por esta causa se halla siempmenéjwllo en la parte baxa del sauco.
Pudiera preguntar alguno, que porqué causa, desjfmudmzer, 0 baxar el casco, y
alegrar el ormiguillo, como no se reduze, 0 atsijag que antes va cundie[n]do, 0 a lo

© PROGRAMES (2012) por la transcripcion



menos se mantiene; pues ay algunos, que duranaodda del paciente, a lo qual se
responde, que porque como el sauco se alimenia c&dra, y la naturaleza le embia
nutrimento para todo vn sauco, y por lo menoscaljaeéose halla, falta mucha parte de
el, y assi le sobra parte de dicho alimento, Id tuaufoca, y enciende de lo que queda
abrasado de nuevo lo mas baxo del sauco; tambieogousa de quedarse algo de la
carcoma, 0 cariado en los angulos, 0 rincones @aso, al tiempo que se alegro, y
aquello puede inficionar </pag54> <pag55> a lo spno ser mas facil pegarse lo malo
al bueno, que no lo bueno al malo: y ademas declwodse puede hazer rebelde el
ormiguillo con la legra, y el agua fuerte, porqetaeabrasa, y demuele todo lo que
alcanca, y la legra cabando, y sacando afueratoy espitiendolo muchas vezes. Es
claro, que el ormiguillo se haze siempre vivo, y aaya en aumento. Tambien le
suelen dar vna rueda de cauterios redondos, eciatede que con el fuego se ataje, y
no passe adelante el ormiguillo; y porque entr@moy boton no corra, le dan otra
rueda mas abaxo encontrada; y despues que vandoadi@hos botones, se halla[n] los
cascos con mala composicion, llenos de tronerassssin virtud, y sin tener ado[n]de
hagan presa los clavos, y el animal con mal credipgrdida de su valor.

Tambien suelen echar las herraduras bafadas <meggrs> Prosigue </curs>
</marg>, y caer las claveras afuera, y ser losslagcios, quebrantando, y destruyendo
las tapas, 0 las herraduras ajustadas, y mal trtsgas, y caer las claveras </pag55>
<pag56> muy adentro sobre la palma; estas, y otrsas al tenor de estas, son las que
se pueden originar de la ignorancia, 0 descuido.

Y para evitar estos defectos, y errores, se pavaeeh esta forma <marg> <curs> Entra
la co[n]traria por los mismos filos. </curs> </maygsi viniesse vn cavallo con los
cascos vidriosos, desportillados, se considerdnee su cantidad, calidad, y huello, para
guitar lo que necessitare, como mas justo fuera parigualdad, y assiento de la
herradura, por ser tan necessario para la comadydadena forma de los bracos, y
avie[n]do ahuecado algo la palma, se le pondraatiera de buena tabla, y ligera,
porque en esta occasion mas vale onca de casctibuéde hierro, y sera bueno, que
las claveras vayan bien repartidas, y si fuere stenese le abriran otras de nuevo
adonde estuviere mas firme el casco, y g[ue] laadara vaya bien assentada, y
ajustada, quanto no le oprima, y se echara copyosl delgados, y baxos de cabeca,
echa[n]dolos de modo, que abarquen, y lleguenndal® firme, y las robladuras queden
</pag56> <pag57> con fuerca, y aplicadas; y desgedeerrado se vera como anda, 0
si haze algun sentimiento, 0 si lleva algun clawo sospecha, se le sacara; tambien se
le deve advertir al duefio, 0 a quien cuida dehlbayvqg[ue] si es possible, lo dexe, sin
salir de la cavalleriza, dos, 0 tres dias, paralguerradura, y los clavos tomen mejor
assiento, y que continue a labarle los cascos eoancdio[n] de agua caliente, en que
aya cocido romero, y despues le flote con vna tehgdrtida por medio, y que en
adelante, quando lo huviesse de herrar, procurs@men tiempo de Luna nueva, como
antes de esto se ha dicho, que con esto cobraaascos cuerpo, que tenga quarto, 0
raza en la parte baxa, que assienta en la herragula hara con el pujabante vna mella,
o portillo en la tapa, porque al cargar el cuerpsa abra (como lo advierte Laurencio
Rufio <marg> <curs> Rufio. Fol. 181. </curs> </margcharasse herradura encallada,
y bien assentados los callos, porque assi le deMegadura co[m]primie[n]dole para la
vnion; y para esto es mejor la de boca de ca[npartos </pag57> <pag58> cavallos,
por estar mas segura de descallarse, ni que nicgjlonblandée. Tambien si viniesse
casco con ormiguillo, se le pondra en el mejor gargue sea possible, baxando a lo
firme lo que fuere dable, atendiendo a que en alianeonsiste la virtud: echarasse
tambien herradura de poco peso, abriendo vna elawas en cada callo, porque en los
talones de ordinario estan las tapas firmes, @aldas dos claveras de los callos, de
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modo, que en cada vna se echen dos clavos, aviebteado las cabecas, porque
ajusten bien; echarasse clavo escogido, y que @drargasco, y que en las claveras
tome buen assiento, porque no se acoden, ni destgbro olvidando el que sea
alegrado el ormiguillo muy bien apurado, sin haasrgre, y se le echara dentro azeyte
vitriolo con vino tinto mezclado, siendo tres partas de el vino, y vna del azeyte: y
despues de averlo echado, se ha de tener el easedddo vn rato, para que se embeba
lo que no conviene, si fuera agua fuerte; porquejael el azeyte vitriolo es caustico en
quarto </pag58> <pag59> grado con las tres padkgimb, que es caliente, y humedo,
siendo nuevo, que es de lo que se ha de echayegergllegando a ser muy afejo, se
passa a ser caliente, y seco. Dira alguno, quewsne afiejo es caliente, y seco, que
mejor lo sera el nuevo, en juntandolo con el Viixi@ lo qual digo, que no, pues antes
con la mezcla se buelve azedo. Esto, pues, como, digxturado toma vn
temperamento mediocre, y es vnico para extirpguédqueda despues de alegrado, y lo
recibe la naturaleza sin irritarse; antes bien ablgmente, lo qual entra humedeciendo,
y embebiendose en el sauco, y despues confortdpapmal el sauco se defiende de la
colera en la misma forma, que si a vha esponja patigaen vino la metiessen en otra
cosa licorosa, que por estar ya llenas sus prog@sg@o consiente otra.

Tambien se vntaran los cascos con alguno de lgseviios, que adelante se diran, y no
se daran botones, porque si van someros a mediariapalcancan, por quedarse el
dafio debaxo, y si passan la tapa, </pag59> <palgéhazen mayor, (como yo lo he
visto, y salir por cada abujero vn pezon de cayn&gsi en lugar de los botones, tengo
por mejor cauterizar el ormiguillo por la parte adentro del con vna verga de hierro
delgada, no apretando la mano, ni arrimarse adesdps de la tapa, y despues se le
echara adentro vn poco de azeyte Rosado, que tdenglequedad: al cauterizar, se
ponga todo cuidado, porque el fuego si se da de dwf#a; y si de menos, no
aprovecha: y el hierro sea algo arqueado, porgue sim dificultad.

El motivo de aver dicho lo que queda referido nveaal ormiguillo, ha sido solo por
averseme venido a pelo tras pluma, porque mi digsigo es mas de tan solamente
escrivir del Arte de Herrar; y al que sobre estatpise le ofreciere otra cosa, podra
verlo en los libros de Albeyteria.

Y bolviendo a nuestro intento, digo, que tambierdigerencian los practicos en saber
repartir el herrage conforme el cavallo, y los oasy los huellos fueren: que por esto
se dize, conocer el casco, y huello, </pag60> <pag6no ignorar la herradura como
ha de ser, y en que puesto: porque el herrage gerntabla le pertenece a los
palmitesos, y derramados; el mas angosto a losadospy mulefios; el pesado a los
cascos firmes, y el ligero a los debiles, y despgael Italiano tendido (como ya se ha
dicho) & los de movimiento, 0 que mueven sobreasbpo al que por su huello le
pertenezca; el de callo con lumbre, y el Italiamzadlado, cabeca de culebra, y
Cordovesa, a los de passo; el de boca de cantagagduere carnudo de ranillas, 0
tiene algun quarto falso; el de puentezuela, ddglaal ganado mular, teniendo raza; el
herrage mular, a los potros, y a los demas cavgliescampean; con ramplones, a los
cascos convalecientes por descanso, 0 que lo recuduello: y si en alguna occasion,
haziendo el casco se reconociere, que no se pubdealgun clavo, se falseara, porque
ampare a los otros, y acompairie al huello; y emlogimientos, </pag61> <pag62> y
manejo de las herramientas se ha de tener cuidathoc®n garbo, y no desayrados, ni
de mala figura. Y advierto, que aunque van dupésaglgunas cosas, no he querido
escusarlo por mejor inteligencia de este Tratadmbien he reservado otras, por no
molestar a los Letores, las quales el curso, yxfzemencia, como Maestra, se las
mostrara con el tiempo.

No me parecio fuera de nuestro intento el ponar lag cascos de la mano, y pie del
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cavallo estampados, porque los nuevos Professerestd Arte puedan tomar algo de la
forma de ellos para hazer vn casco, y sepan dderelas partes de que se compone, y
por la misma razon puse seis generos de herradifeasntes con que se puede valer
cada vno en su tierra para mandarlas forjar, y paeapuedan tomar el ayre en el
avenirlas, y los golpes de el encalle; y por vitimo cavallo (como adelante se vera)
con </pag62> <pag63> cuya traza se pueden govearar poder herrar qualquier
cavallo por bravo que sea: y assimismo algunosesmtgg para vntar los dichos cascos
para conservarlos buenos, y restaurar los defemtuagudando a la virtud crescitiva.
[Imagen] </pag63>

<pag64> <curs> MANO DEL CAVALLO </curs>

[Grabado correspondiente] </pag64>

<pag65> <curs> PIE DEL CAVALLO </curs>

[Grabado correspondiente] </pag65>

<pag66> <curs> ERRADVRA YTALIANA laqual ha a tenaas Hierro e[n] los Callos
g[ue] en la lumbre </curs>

[Grabado correspondiente] </pag66>

<pag67> <curs> ERRADVRA DE CALLO CON LVMBRE la cuah de ser tan gruesa
de Callos como de lumbre </curs>

[Grabado correspondiente] </pag67>

<pag68> <curs> HERRADVRA CORDOVESSA algo mas dertdien los Callos que
en la lumbre </curs>

[Grabado correspondiente] </pag68>

<pag69> <curs> HERRADVRA DE PIE DE CABRA </curs>

[Grabado correspondiente] </pag69>

<pag70> <curs> ERRADVRA DE BOCA DE CANTARO </curs>

[Grabado correspondiente] </pag70>

<pag71> <curs> ERRADVRA DE PVENTEZVELA </curs>

[Grabado correspondiente] </pag71>

<pag72> <curs> Traza para Herrar qualquier Caymtanquieto que sea </curs>
[Grabado correspondiente]

<col1> <curs> Estando herrado el Cavallo/ con aodajilante/ atiende al freno, y con
arte/ pone el pescuezo engallado/ Mete mexor ldsras/ pasea con Vracos francos/
trota galopa da trancos/ y es beloz en la carrealk>

<col2> Rebuelbe con prontitud/ auna y aotra mamotarbetas mui vfano/ tasca el
freno con quietud/ Muebe con gran gallardia/ remacd el cuello crespo/ sin resavio ni
signiestro/ y sale con lozania </curs </col2> <ifZag

<pag73> Esto se ha de hazer tomando vna soga deleasatorce varas, y se le ha de
meter al cavallo por la boca, de modo, que a cada fuede la mitad de dicha soga;
luego se cruzara por detras de las orejas, dandadm suelto, y con cada ramal por su
lado, los cruzaran por detras de las ancas, y dedmuelvan con ellos a los pechos del
cavallo, a donde se dara otro nudo como el primerde cada parte de la soga ha de
tirar vn hombre, y con esto, su azial, y vn mocalos8, que le tengan se escusaran de
meterlos en el potro, por el riesgo que tienen.

<curs> Recetas de los vnguentos para los casdos davallos. </curs>

Tomese sebo de baca, resina, pez negra, ceragyyeaen igual cantidad, y sea
derretido a fuego manso, y despues se apartearydeshelado vsese del.

<curs> Otra. </curs>

Vnto de Puerco, sebo de macho, pez negra, y pegagmesina, miel, y cera, quatro
ongas de cada cosa; azeyte comun vna libra; </pagg@y74> echese todo en vna olla
vidriada, y despues afadir las cosas siguientesen@olas molido primero) bolo
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armenico, dos ongas; sangre de drago, media amganso, y almastiga, vna onca de
cada cosa, sea todo derretido, y agitado, y friese de el, limpiando primero los
cascos.

<curs> DE EL AVTOR, A QVIEN HVVIERE LEIDO EL PRES¥e Tratado. </curs>
DEZIMA.

Si no te agrada, Letor,/ No por esso seas morBa&xalo correr en paz,/ O escrive tu
otro mejor:/ Al mas minimo Escritor,/ Es muy justgradecer,/ Que procure establecer/
Los Preceptos de su Arte:/ Sé en los Libros mentkgaSi quieres resplandecer.
[Imagen ] FIN. [Imagen]

Laus Deo, & Delparee Virgini MARIAE. </pag74>

INDICE DE LAS PREguntas que contiene este Tratado.

<folr[l]bis> PREGVNTA PRIMERA.

. Que cosa es herrar? Fol. 1.

. De donde se deriva el nombre de este Arte?1Fol.

. Qué motivo tuvieron los Antiguos para herrardavallos? Fol. 2.

. Que cosa es casco? Fol. 2.

. Por qué dieron tres nombres a los cascos? esmba, casco, y baso. F. 3.

. Preguntase la distincion de los quatro cageals3.

. De qué complexion, 0 calidad son los quatre@® partes de él? Fol. 4.

. Por qué dio naturaleza en los quatro cascaslaades g[ue] posseen? Fol. 6.

. Por qué se les dio los nombres a las quafttegpdel casco? Fol. 7.

10. Quantas formas ay de cascos? Fol. 7.

11. Por qué se le dio los nombres a las qudfar[fbis> <folv[l]bis> formas de
cascos? Fol. 8.

12. Quales son los mejores cascos de los cavltus8.

13. Quales son los malos cascos? Fol. 9.

14. Qué es huello? Fol. 9.

15. Quantos son los huellos? Fol. 9.

16. Como se conocen los huellos? Folio. 10.

17. Buelvese a preguntar sobre el conocimientosidtol. 10.

18. Por qué se les dieron los nombres a lodds®eFol. 12.

19. Que cosa es herradura? Fol. 12.

20. Quantos generos ay de herraduras? Fol. 13.

21. Como se adova el herrage? Fol. 14.

22. Como se adovan los clavos? Fol. 18.

23. Qué se deve prevenir para herrar vn cavabhh?1B.

24. Como se haze, 0 labra vn casco de la mana davallo? Fol. 21.

25. De gquantos modos se hazen los cascos? Fol. 24.

26. Pidese la explicacion de las otras formasagemos cascos. Fol. 25. </folv[l]bis>
<folr[ll]bis> 27. Como se echa vna herradura teadisin encallar? Fol. 25.

28. Preguntase, si se echa la otra herradura ¢mrgpal mismo tiempo, como ha de
quedar? Fol. 31.

29. Como se echa vna herradura de callo con lurgbmailares? Fol. 32.

30. Como se hierran los cavallos de los pies?34ol.

31. Como se han de herrar los quatro huellos ifag@es? Fol. 35.

32. Como se hierran los potros de primero, y séglmocado? Fol. 41.

33. En qué forma se ha de herrar vn cavallo damierto? Fol. 43.

34. Como se deven herrar los cavallos que se@loay arrancan las herraduras de las
manos con los pies? F. 44.

35. Por qué se dixo punta de pie, y talon de m&obX6.

OCoO~NOUIDAWNE
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36. Pregunta sobre la templanga en quitar casabriylos candados, y assimismo de
entalonar, y recoger los huellos de las manos.4+ol.

37. Preguntase del modo que se han de herrar[®Jba> <folv[ll]bis> los rozines, y
otros animales de trabajo, que tienen los bracogspy el casco huella de adelante.
Fol. 48.

38. Preguntase la diferencia que ay en el Artdhelear entre los que obran en el
bastarda, 0 discursivamente. Fol. 49.

Desde el Folio 64. en adelante se siguen las deswmmes de la mano, y pie de el
cavallo, y de seis herraduras diferentes, con raratpara herrar animales inquietos; y
vlitimamente a Folio 73. dos Recetas de vnguent@slps cascos.

[Imagen] FIN. [Imagen] <folv[Il]bis>
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